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NOTICE OF TEMPORARY APPROVAL

This revision corrects Notice of Approval
S.WA-T2029 revision 4 dated July 13,
1984.

Company: Bennett Pump Canada Ltd.,
8 Finley Road, ‘
Bramalea, Ontario
L6T 1A9

Description of Device:
dispenser.

Liquid propane

N B,

. ooa mn 'l'n:ll
ing: 5 to 50 LPM
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Model Number:

514 - single ~ 1 product supply line

S

4622 - twin - 2 product supply lines

4624 - twin - 1 product supply line with
solenoid wvalve selector. '

Register: Veeder-Root 2002E or Kraus
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register MICON-100IP

Meters: MIGAS - 4 piston meter with
0-ring seals or SATAM meter, model RGL
700.

Suffix "F": when added to the model

number indicates the use of a Satam
metar,
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The Satam meter may be used only in LPG
dispensers equipped. with the Kraus
MICON-100~IP electronic register.

Canada

APPHO\MLNO D'APPROBATION
S.WA-T2029 Rev. |5

ACR 18 1985

AVIS D’APPROBATION TEMPORAIRE

Cette revision corrige llavis d'approba-
tion temporaire S.WA-T2029 revision 4 en

~ date du 13 juillet 1984.
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Société: Bennett Pump Canada Ltd.,
8 Finley Road,
Bramalea, Ontario
L6T 1A9

Descrigtion: Distributeurs de propane
liquefie.
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Numéro de modéle:

4614 - simple - 1 conduit d'alimentation
du produit.

4622 - jumelé - 2 conduits d'alimentation
du produit

4624 - jumelé - 1 conduit d'alimentation
avec sélecteur i vannes solénoides

2002E ou enre~
IP

Enregistreur: Veeder-Root
gistreur Kraus MICON-100

Compteurs: MIGAS compteur a 4 pistons
avec joint d'étanchité "O" ring ou
compteur SATAM, numéro de modéle RGL
700.

Suffixe "F": lorsque ajouté au numéro
de modéle indique l'usage d'un compteur
Satam .
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Le compteur Satam peut seulement étre
utilis€ dans les distributeurs de
propane liquifié qui sont équipés d'un
enregistreur électronique Kraus, modéle
MICON-100-1IP.
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ms and Conditions

\\P{lrpose of Use: Use in trade is permit-
ted for the purposes of dispensing, mea-
suring and establishing a charge for the
liquid propane delivered.

Specifications for Installation and Use:
A dispenser for liquified propane motor
fuel that has a buried supply line from
storage to the dispenser shall be instal~
led with a product return line and the
product return line shall be provided
with a liquid filler valve with 13" ACME
male thread so that the delivery nozzle
of a master meter may be connected to it
and propane returned to storage at rates
of at least 45 L/M.

Special Conditions: These devices are
exempt from Section 247 of the Weights
and Measures Regulations. Each new
device is to be initially inspected and

ch repaired device is to be tested with
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U!Jd-l.lt.‘: Uaulg a PJ-PC pLvy<i or

“-mieter of a design acceptable to the Legal

Metrology Branch.

Other Terms and Conditions: Unless its
extension is authorized in writing by the
undersigned, this temporary approval
expires June 1, 1986, or upon approval
belng granted or denied pursuant to sub-
section 3(1) of the Weights and Measures
Act, whichever occurs first. Upon expiry
of this temporary approval, all devices
which have been installed for use in
trade under its authority shall be
removed from service or, if approval has
been granted pursuant to subsection 3(1)
of the said Act, shall be modified as
necessary to conform to all terms and
conditions specified in that approval.
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Conditions

Utilisation: L'utilisation commercial
est autorisée aux fins de distribution,
de mesure et de facturation pour le
propane liquéfié livré.
Spécification pour  linstallation et
Hutilisation: Un . distributeur de
propane liquéfié, pour les véhicules
moteurs, ayant une ligne d'alimentation
sous terre, du réservoir dlentreposage
au distributeur devra &tre installée
avec une ligne de retour du produit et
celle-ci devra étre équippée d'une vanne
ayant des filets males, genre ACME de
14" permettant le raccord de la tuysre
du compteur éiaion afin que le propane
liquéfié puisse étre retourné dans le
réservoir 4 un régime d'au moins 45 L/M.

Conditions particuliéres: Cet appareil
est exempte des exigences i larticle
247 du réglement sur les poids et mesu-
res. Chaque a.ppa.reﬂ nouveau doit étre
initiallement mspecte et chaque appa-
reil réparé doit &tre éprouvé avec du
propane en utilisant un tube ou un comp-
teur é&talon de type et de modéle
approuvé par la Direction de la Métrolo-

gie légale.

Autres conditions: A moins que le sous-
signé n'autorise par écrit une prolonga-
tion, la présente approbation temporaire
demeure en wvigueur jusgu'au ler juin
1986 ou, jusqu'au moment oi l'lapproba-
tion est, soit accordée, soit refusée,
conformément au paragraphe 3(1) de la
Loi sur les poids et mesures, la premi-
ére des deux échéances a survenir. Tous
les appareils qui ont é&té installés aux
fins d'utilisation commerciale en vertu
des présentes, devront étre retirés du
service ou, si une approbation défini-
tive est accordée conformément au para-

graphe 3(1) de ladite Loi, tous les
appareils devront subir les wmodifica-
tions précisées dans les conditions

d'approbation définitive lors de l'expi-
ration de la présente approbation tempo-
raire.
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QOther Terms and Conditions: Continued Autres conditions: Suite

Prior to any sale of devices of the type Préalablement & toute vente d'un
described in Part I hereof, all of the appareil du type décrit 34 la Partie I
terms and conditions specified in this ci~dessus, le vendeur devra faire
Part shall be made known by the seller in connaltre par écrit a llacheteur toutes
writing to the purchaser. les conditions susmentionnées.

Chief Chef
Legal Metrology Laboratories Laboratoires de la Métrologie légale

FILE NUMBER / Numéro de dossier:
06953-W158-12

ATR 18 1985
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